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GION NANDOR

A szép arci guberal6asszony, miutdn Ervin nevd férjét, a Szivarviny
Harcosét felelStlen suhancok egy kocsma el6tt leiitotték, napokig nem
jott fel M. Holl6 J4nos lakdsaba, még az ablaka felé sem nézett, hajlon-
gott a szemeteskanndk felett, gydjtotte és rakta a zsakba a kenyérdara-
bokat, aztdn vitte haza a hulladék kenyeret a disznainak, amitdl a disz-
nék bizonyara szépen hiztak, M. H. Janos azonban nagyon elszomoro-
dott, nem értette, hogy miért neheztel ré a szép arcii guberaléasszony,
hiszen M. H. J. igazdn nem tehetett r6la, hogy Szivarvany Ervint arcba
verték ott a kocsma el6tt, Ervin a maga szelid m6djan ugyan, de mégis
majdnem kihivoan viselkedett, eziistlancon a nyakédban 16gott a Szivar-
vany Harcosainak a fegyvere, a széttart szirnyu kis fehér madér, amely
a hires mester, a Nagy Fehér Mad4r szerint a szemekbdl 16vell6 gytilo-
letet szeretetté véltoztatja, és visszasugérozza a gyiilolkoddore, amitdl
azt is elonti és ellagyitja a szeretet, Ervin mély meggy6z6déssel hitt eb-
ben, felszdlitotta hat a legizgégbb fiatalembert, hogy nézze merden a
kis fehér madarat, az megnézte a madarat, majd leiitotte Szivarvany
Ervint, s6t valaki még M. H. J.-t is oldalba rdgta kétszer, amikor meg-
tudtdk, hogy M. H. J. is hord a zsebében egy kis fehér madarat. A vere-
kedds suhancok nem szerették a madarakat, vagy taldn a habords han-
gulat miatt viselkedtek olyan harciasan, bArmiért is tortént a sajnélatos
eset, M. H. J. nem tudta megvédeni Ervint, a fiatalok til sokan voltak,
és bukésisak volt mindegyiknek a fején, 6 azonban igy is megtett min-
dent Ervinért, bevezette a kocsmaba, rumot itatott vele, aztdn hazave-
zette, mésnap pedig, bdr még mindig fijt az oldala, és nemigen bizott a
Szivarvany Harcosainak fegyverében, cukorspargéra flizte a csontbdl
késziilt kis fehér madarat, amelyet Ervint6l kapott ajindékba, és a nya-
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kéba akasztotta. Igaz, a balt4jt is elGvette a szekrénybdl a fényképal-
bumok és a levenduldszacské melld], és az ablakparkanyra helyezte, de
nem azért, hogy elriassza a sz€p arci guberalbasszonyt, és ezt az asz-
szony is j61 tudhatta, mégsem jott fel hozz4 napokig, M. H. J. meg egy-
re szomoribb lett, és ha szomori volt, az ir4s is nehezen ment neki, pe-
dig folytatnia kellett az Izsakharrdl sz616 regényt, de 6 csak banatosan
ult az irasztalnél, bAmulta az {ires papirlapokat, a SzivArvany harcosa-
inak a fegyvere csiiggedten 16gott a nyakdban. Iddnként gydgyteat £6-
zott magénak, a gydégyteat is Ervint6l kapta, de most ez sem segitett
rajta.

Persze nemcsak a szomoriisidg miatt nem ment az irés. Izsakhér az
el6z6 fejezetben Oszvéreket vasérolt, és most foldet kellett volna mi-
velnie a messzi bibliai vasarrdl hazahajtott 6szvérekkel, M. H. J. azon-
ban, akércsak az 0szvérekrdl, kevesct tudott a sivatagi és félsivatagi fol-
dek mivelésérol is, erre nagyon kevés szakszeri utaldst talélt a biblia-
ban, idevagé szakkonyvei nem voltak, és hozz4érté emberekkel sem
beszélt a sivatagi foldek és egyaltalan a foldek megmivelésérdl, a bib-
lidrdl is csak a sz€p arci guberaldasszonnyal beszélgetett néha, és egy-
szer régen Pasthy Mdria nénivel, egy j6lelk{, halk szavii 6regasszony-
nyal. Pasthy Maria néni valamikor M. H. J. lakasat takaritgatta, egy al-
kalommal be is meszelte a falakat, és befestette az ajtékat és az ablako-
kat a férje segitségével, a férje is nagyon rendes 6regember volt, sokdi-
optrids szemiiveget hordott, és 6 is halkan beszélt. M. H. J. akkor leiil-
tette a két oreget, kifizette a munk4jukat, és adott nekik ajandékba egy
vadonatdj képes biblidt, szép nagy konyvet, amelyben szines képek vol-
tak, és nagy betiikkel voltak 4tmesélve a bibliai torténetek. Az 6reg hé-
zaspar meghatddott, lapozgattak a képes biblidt, elmondték, hogy 6rok
életiikben szegények voltak, sokat kellett dolgozniuk, nem volt idejik
olvasni, pénziik sem tellett konyvekre, még biblidra sem, M. H. J. pedig
joles6en szemlélgette a két jolelk embert, és arra gondolt, hogy ha
szegényen is, de mégis boldogan élték le életiiket. Pasthy Maria néni
késobb is eljart lakést takaritani, kozben elolvasta a képes bibliat, és
amikor M. H. J. megkérdezte, hogy mi a véleménye, konnybe l4badt a
szeme, és csak annyit mondott, hogy 6 az egész biblidbdl csupan azt a
tanulsigot vonta le, hogy az emberek mindig gyilkoltdk egymast. M. H.
J. nem értette, hogy miért konnyezik az Gregasszony, de azutin egy al-
kalommal el kellett utaznia valahova hosszabb idére, és 4t akarta adni
a lakés kulcsit Pasthy Miria néninek, mire az riadtan tiltakozott,
mondvén, hogy esetleg torténhet valami a lakasban, és akkor 6 ismét
bortdnbe és birdsag elé keriil. Hogyhogy ismét, kérdezte meghOkkenve
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M. H. J., mire az 6regasszonynak 1jb6l kénnybe 14badt a szeme, és el-
mondta, hogy 6 a férjével volt m4r vizsgalati fogsdgban, mert agyonver-
ték egysziilott fiukat. A fiuk ugyanis iszdkos, rossz természeti legény
volt, éjszakdnként részegen jirt haza, és rendszeresen verte sziileit,
pénzt kovetelt toliik, nekik meg kevés pénziik volt, a fid évekig verte
Gket, aztan egy éjszaka elkeseredésiikben botokkal agyonverték a fitt.
Akkor vizsgélati bortonbe és a birsag elé keriiltek, ahol folmentették
Gket, mert a szomszédok is tanisitottak, hogy a fiuk hogyan kinozta és
sanyargatta a két oreget éveken keresztiil, de 6k azéta keriilnek min-
den kellemetlenséget, még beszélni is csak halkan beszélnek. M. H. J.
ennek hallatdn mar majdnem megértette, hogy az dregasszony miért
konnyezte meg a képes biblidt. P4sthy Maria néni ezek utdn hamaro-
san meghalt agyvérzésben, M. H. J. még sokaig j6 szivvel emlékezett
r4, és most, hogy eszébe jutott vélekedése a biblidrél, arra gondolt,
hogy Izsakhar esetleg haborit is kezdhetne valamelyik szomszédja el-
len, és akkor nem kellene foldet mivelnie és egyéb faraszté dolgokat
végeznie, a habonival mindent meg lehet magyarazni, azt is, hogy mi-
ért nem dolgozik az ember, és iiriigyet is mindig lehet talalni a habori-
ra, csakhogy Izsakhdar sivatagi f6ldjét minden oldalrél testvértorzsek
vették koril, északon Naftholi, keleten Gad, északnyugaton Zebulon,
délnyugaton Manasse nemzetsége élt, és Izsakhar nem akarta bantani
sajat véreit, bAr Manassét6l megprdobalhatott volna kijératot kérni a
tengerre, ez biztos haborihoz vezetett volna, és Manasse egyébként
sem tartozott Izsakhar kedvenc unokadccsei kozé, de mégiscsak Jozsef
fia volt, és J6zsef ellen mar amuigy is nagy gonoszsagot kovettek el egy-
szer, tobbé még a leszdrmazottait sem akarta béntani Izsakhar, bar-
mennyire is vagyott a tengerre. Tgy hat Izsakhér végiil mégls kivezette
az Oszvéreket a karambol, és elkezdte szadntani a sivatagi és félsivatagi
foldet. Kissé kedvetlenill indult a munka, meleg volt azon a homokos
bibliai tajon, Izsakh4r emberei is kedvetleniil 4lltak a fackék mogé,
vagyis eléggé nehézkesen kezd6dott a regény hetedik fejezete, és akkor
valaki becsongetett M. H. J. lakaséba.

M. H. J. egyszerre felvidult, oriilt, hogy abbahagyhatja a regényirast,
és azt hitte, hogy a szép arci asszony jott fel hozza. De az ajté el6tt egy
bajuszos, marcona képii férfi allt, és hangosan szuszogott.

— Maga kozgazdasigi szakember? - kérdezte a marcona férfid.

— Nem vagyok kozgazdasagi szakember — mondta M. H. J. — Mosta-
niban mezdgazdasiggal foglalkozom, de nem sok sikerrel.

— Ebben az épiiletben lakik egy kivalé kozgazdasagi szakember. Ugy
hivjak, hogy Kameni. Lejartam a ldbamat ezeken az 4tkozott lépcsé-
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kon, de nem taldlom. A térdem meg egyre jobban f4j, tegnap ugyanis
leestem a 1étr4r6], amikor a polcokat festettem a boltban.

- J6jjon be, iljon le, és pihentesse meg a térdét — invitdlta M. H. J.

A bajuszos, marcona férfid besantikalt a lak4sba, leiilt az fr6asztallal
szembeni székre, hasas aktatdska volt néla, azt az fr6asztalra tette, ki-
nyitotta, és kivett belGle egy papfrlapot, letette az asztalra, és azt
mondta:

- Ezt a cimet kaptam. Azt mondték, hogy itt egy kivilé kbzgazddsz
lakik.

M. H. J. leiilt az fréasztal miigé, félretolta Izsakhart, egy pillantést
vetett a papfrra, aztdn a nyitott aktatdskdra bamult, a tdska tele volt
pénzzel, méghozz4 csupa nagy cimletd bankjegyekkel.

- A cim stimmel ~ mondta M. H. J. kissé akadoz6 nyelvvel, mert
ennyi pénzt még nem l4tott életében. — Ez tényleg a mi épiiletiink.
Legjobb lesz, ha becsdnget minden lakésba, biztosan el6keriil majd a
szakember.

A bajuszos férfi viszont ekozben észrevette a baltat az ablakpéarka-
nyon, ettdl az arca mar kevésbé latszott marconénak, és mintha meg-
bénta volna, hogy kinyitotta a task4jat.

— Miért van az a balta az ablakban? - kérdezte gyanakodva.

- A szemkozti épiiletbdl valaki id6nként tévcsével figyeli az ablako-
mat — magyardzta M. H. J. — Idegesit, ha tdvcsdvel figyelnek, ezért rak-
tam oda a balt4t, hitha ez megriasztja az illeté6t.

~ A mai id6kben ehhez mér kevés a balta — mondta a bajuszos férfi. —
Pisztolyt vagy puskét kell kirakni az ablakba. Szerezhetek maginak
pisztolyt, ha akarja.

- Maga fegyvercsempész?

- Keresked6 vagyok. Hirom boltom van, és eddig 6riasi hasznot hoz-
tak. Tele vagyok pénzzel, 14thatja. De nem tudom mire kolteni a pén-
" zemet. Nincs 4ru a piacon. Feldaraboljék ezt az orszigot, mindenfelé
hatdrokat hiznak. Hébord lesz itt hamarosan. Puskédkat, pisztolyokat
és egyéb 16fegyvereket kell adni-venni.

- Gybgytedkat nem 4rul a boltjaiban? — kérdezte M. H. J.

;k Ma mér rendes gy6gytedkat sem lehet beszerezni — legyintett a ke-
resked6.

- Van egy bardtom, aki kival6 gy6gytedkat készit a Nagy Fehér Ma-
dér receptje szerint. Ervinnek hivjdk a baritomat, és a Szivirvany Har-
cosa. Kis fehér madarakat is farag csontokb6l, ezek a kis fehér mada-
rak a Szivirviny Harcosainak a fegyverei. Itt 10g egy a nyakamban.
Nézze merSen, aztin mondja meg, hogy mit érez.
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— Semmit sem érzek.

- A Szivarvény Harcosainak fegyvere szeretetté véltoztatja a gyiilole-
tet — mondta M. H. J. ~ A Nagy Fehér Maddr 4llitja ezt, és neki mindig
igaza van,

- Ki az a Nagy Fehér Madr, és kicsodék a Szivarvany Harcosai?

- A Nagy Fehér Madér préféta, koltd és csodadoktor. Tudja, hogy
mit hoz a jové, gydny6ri verseket fr, és ismeri a gydgynovények titkait.
A Szivarvany Harcosai is ismerik a gy6gynovények titkait, mert 6k a
Nagy Fehér Madér tanftvinyai.

- A csontfehér madarakb6l nem sok hasznot lehet hiizni - mondta a
bajuszos kereskedd -, a gy6gytedk viszont érdekelnek. Mire jok ezek a
gyoégytedk?

- Megnyugtatjdk az idegeket, és kiirtjdk a szivekbdl a kegyetlenséget
-mondta M. H. J.

A kereskedd hosszasan elgondolkozott, kozben a bajuszat simogatta.

- Lofegyverek és gyégytedk, amelyek kiirtjak a szivekbél a kegyetlen-
séget — diinnydgte maga elé. — A kettd szépen elférne egytitt. J6 izletet
csindlhatndnk. Mondja meg a barétjdnak, hogy hivjon fel telefonon
ezen a szdmon,

Felkapta M. H. J. goly6stollat, maga elé rantott egy iires papirlapot,
amelyre Izsakhér verftékes foldmdvelési munk4jat kellett volna lefrni,
és gyorsan odafirkantott egy telefonszdmot. Aléirta, hogy: Gashi.

- Engem Gashinak hfvnak — mondta. - Szdljon a bardtjanak, hogy hivjon
fel. Azt hiszem, a kizgazdas4gi szakembernek is tetszeni fognak a gy6gytedk.

- A kozgazdészt még meg kell talélnia - figyelmeztette M. H. J.

- Miris megyek megkeresni, megpihent mér a térdem — mondta a
kereskedd, aztdn bekattintotta pénzzel megtomott taskajat, és kissé bi-
cegve kiment a lakdsb6l. M. H. J. s6virogva nézett utdna, sajnélta,
hogy nem nézhette tovabb azt a rengeteg pénzt, amit a Gashi nevi ke-
reskedd a hdbords hangulat miatt nem tudott elkolteni.

Es akkor végre becsongetett hozz4 a szép arcii guberél6asszony. Ott
4llt a savanyt szagi, szeméttdl elkoszol6dott ruhéjiban, és szemreha-
ny6an nézett M. H. J.-re. M. H. J. igy is megoriilt neki, megragadta a
kezét és szinte berdntotta a lakdsiba, és gyorsan bezérta az ajtét. Az
asszony nem tiltakozott, de tovébbra is szemrehdny6an nézett ré.

~ Tdnkretette a férjemet — mondta.

- En? - csodélkozott M. H. J. - Egyetlenegyszer lattam csak a férjét.

- De akkor rdkapott a szeszes italra.

- Mindéssze hdrom pohar rumot itattam meg vele, miutdn betorték
az orrdt. Azutén szépen hazavezettem.
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— A férjem azel6tt csak gy6gytedkat ivott, de ami6ta maga rdkapatta
a szeszes italra, rumot Ont a gydgytedba, és tigy issza. Meg egy testort is
fogadott maga mellé, egy kivénhedt renddrt, aki pisztollyal jarkal a ha-
zunkban. Nem szeretem, ha idegen emberek pisztollyal jarkdlnak a ha-
zamban. .

~ Hadd jarkéljon, ha megfizetik — mondta M. H. J. — Es van mibél
megfizetniiik. A disznéhizlalas jol jovedelmez.

— Engem a férjem 4dllapota aggaszt igazab6l — mondta gondterhelten
az asszony. — Néha az az érzésem, hogy nem bizik mar a Szivarvany
Harcosainak a fegyverében. Talin a Nagy Fehér Madarban is megren-
diilt a hite.

M. H. J. felmutatta a nyakaban 16g¢6 kis fehér madarat, és ezt mond-
ta:

— Majd én visszatéritem Ervint a helycs dtra. Ismét hinni fog a Nagy
Fehér Madérban. De most mar dobja le magardl ezt a blizos rubat, fii-
rodjon meg, és aztdn majd kedvesek lesziink egymashoz, mint régen.

— Hogyan fogja visszatériteni férjemet a helyes Gtra?

— Majd meglatja. Most vetk4zzon le.

Az asszony ekkor bevonult a fiird§szobaba, levetk6zott és lezuhanyo-
zott, aztan kijott tisztin és mezteleniil, M. H. J. mir az 4gyban virta, és
ismét kedvesek voltak egymashoz, mint régen. Az asszony mar nem né-
zett rd szemrehdnydan, még a regény feldl is érdekl6dott.

— Mit csinél most Izsakhar? — kérdezte.

— Kinl6dik szegény. Szantja az dszvérekkel a sildny sivatagi foldet, de
még azt sem tudja, mit fog vetni a felszantott foldbe, mivel én nem na-
gyon értek a foldmiveléshez.

— Alig tud valamit Izsakharro], alig tud valamit az 6szvérekrdl, nem
ért a foldmiveléshez. Lehet, hogy nem Izsakharrél kellene regényt ir-
nia.

— Izsakharnak jutott a legmostohébb sors a bibliai testvérek koziil -
mondta M. H. J. - frnom kell réla, hogy utélag megszépitsem az éle-
tét.

— Mikor fog segiteni a ferjemen"' kérdezte az asszony.

~ Akér még ma — mondta tettre készen M. H. J. — Most jékedvii va-
gyok, mert maga visszatért hozzam. Ilyenkor mindenkin tudok segiteni.
A tovabbiakban még Izsakhér is lelkesebben fogja tirni a foldet, mint
eddig.

Ezutan furgen kiugrott az 4gybdl, feloltozott, és nyakaba akasztotta a
Szivarvany Harcosainak fegyverét. Az asszony is feloltozott, és szem-
me] lathat6 elégedettséggel vette tudomasul, hogy M. H. J. nyakdban
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hordja a kis fehér madarat, a balt4t furcsaméd nem vette észre az ab-
lakparkdnyon, M. H. J. oriilt ennek, mert tudta, hogy a guberaléasz-
szony nem szereti a gyilkoldsra alkalmas szerszdmokat, és mindenféle
fegyvertdl irtézik.

A haz el6tt M. H. J. villara dobta a nehéz kenyereszsikot, tudta,
hogy elég hosszi és keserves 1t var ré, a nehéz kenyérdarabok alatt
megfdjdulnak majd a hatizmai, de most ezt sem banta, jokedwvii volt, és
anap is szépen siitdtt, a vilag egyéltaldn nem l4tszott olyan vészterhes-
nek, mint amilyennek a Gashi nevi marcona kereskedé mondta, aki
kozeli haborit jésolt, amiért a rengeteg pénzét nem tudta mostanaban
elkolteni. Szétlanul mentek az asszonnyal a bérhazak ko6zott, mire a
kiilvaros és a kertes hazak kozelébe értek, mar tényleg fajtak M. H. J.
héatizmai, a vallat felhorzsoltdk a keményre szdradt kenyérdarabok, és
ekkor megjelent néhdny motoros fické is, mindegyiknek bukésisak volt
a fején, hangosan bomboltették a motorkerékpérokat, lehet hogy ép-
pen Ok lapitottdk szét Szivarvany Ervin orrat, és 6k rugdostdk oldalba
M. H. J.-t, a bukdsisakban nemigen lehetett felismerni dket, és M. H.
J. mar majdnem megbénta, hogy nyakaba akasztotta a kis fehér mada-
rat, amely most, kenyérhordas kozben feltlinGen himb4l6dzott a mel-
lén. Nem tortént azonban semmi kellemetlenség, minden baj nélkiil
megérkeztek a guberdl6asszonyék sz€ép kertes hazéhoz.

A héz el6tt a kertben egy barazdalt arci, magas, sovany férfi tiistén-
kedett, egy bogracsban kevergetett valamit, a bogracs alatt tiiz égett,
de a langok alig latszottak a napsiitésben, bar a nap ekkor mér lemend-
ben volt, és halvanyabban siitott, mint amikor M. H. J. véllara vette a
nehéz zsdkot a bérhizak k6zott. A sovany férfi ingujjban szorgosko-
dott, h4tul az 6vében a gerince t4jékan pisztoly volt bedugva a nadrag-
szfja mogé. O volt teh4t Ervin testdre, folegyenesedett, amikor M. H. J.
belépett a kapun és letette a kenyereszsdkot, bizalmatlanul méregette
M. H. J.-t, de azért kezet nytjtott neki, és azt mondta:

- Péterfy Sandor vagyok. Kiszuperalt rend6r. Iszdkossadg miatt nyug-
dijaztak. De a pisztolyomat meghagytdk, s még mindig nagyon j6l tu-
dok 16ni, otthon van hdrom vadéaszpuskdm is, rendszeresen vaddszom,
és egyaltalan nem iszom, ami6ta nyugdfjaztak.

- Nekem egy baltdm van otthon — mondta M. H. J. — De nem ban-
n4m, ha lenne egy vad4szpuskam is.

— Nem val6 az mindenkinek a kezébe — mondta szigorian Péterfy Sandor.

M. H. J. a bogrécs felé mutatott.

- Amikor legutébb itt jirtam, ezen a helyen egy agyonvert siindiszné
hevert.



1056 HID

A stindiszn6 emlitésére az asszony gyorsan eltint a hdz mogétt, bizonyara
a disznékat ment megetetni, Péterfy Sandor meg fenyegetGen a hata mogé
nydlt, nyilvan a pisztolya agyat tapogatta, és fenyegetGen azt mondta:

— Amig én itt vagyok, addig ebben a hézban senkit sem fognak bénta-
ni. Még egy siindiszn6t sem. Maga kicsoda tulajdonképpen?

— Ervin baratja vagyok — mondta M. H. J. — Egyszer megmentettem
Ervint, amikor gardzda suhancok tdmadtak ra.

Péterfy Sandor most mar kevésbé latszott bizalmatlannak, a kezét is
levette a pisztolyrol.

- Birkapaprikast f6z0k — mondta. — Szereti a birkapaprikést?

— Nem. Kellemetlen szaga van.

— Az én paprikdsomnak nincs kellemetlen szaga. Ha itt marad vacso-
rira, meggy6z6dhet réla.

—Hol van Ervin? — kérdezte M. H. J.

— Azt hiszem, a nappali szobdban te4zik — mondta Péterfy Sandor.

M. H. J. bement a hazba, és bement a tagas nappali szobaba. Szivar-
vany Ervin tényleg ott tedzott, kényelmes fotelben ilt az alacsony asz-
ta] mellett, el6tte egy csészében tea gézolgott, M. H. J. enyhe rumsza-
got érzett a levegSben. Ervin felallt, sotétbarna tégaszerfség volt rajta,
a nyakdban most is ott 16gott eziistldncon a Szivarvidny Harcosainak
fegyvere, az orra ragtapasszal volt leragasztva, ett6l igencsak szomori-
nak latszott, M. H. J. arra gondolt, hogy 6 maga is ilyen szomori l4t-
vanyt nydjthatott, amikor nem tudott mit kezdeni Izsakhérral és az 6sz-
vérekkel, csakhogy Ervinnek csupén a leragasztott orra volt szomort, a
szeme viddman csillogott, és mosolyogva mutatott M. H. J. mellére.

— Oriilok, hogy a nyak4ba akasztotta a kis fehér madarat.

- Hiszek a Szivarvany Harcosainak fegyverében — mondta M. H. J. és
megpr6balt komoly maradni, mert ily médon is vissza akarta tériteni
Ervint a helyes titra.

- A Szivarvany Harcosainak fegyvere, sajnos, nem minden esetben
hatékony — mondta Szivirvdny Ervin, de nem latszott boldogtalannak.
— Az elvakult gyilolet annyira vak, hogy nem érzi a kisugarz6 szeretet
erejét.

- Jart ma nalam egy szOrds szivi, gyanakvé természeti kufir -
mondta M. H. J. - Megnézte a kis fehér madarat, és szemmel ldthat6-
an megenyhiilt a tekintete.

— Ennek 6riilok — mondta Ervin, és talpon éllva horpintett a te4jabol.
Aztin megkérdezte M. H. J.-t: — Kér teét?

— Kérek — mondta M. H. J. — A Nagy Fehér Madér gy6gyteéja kiirtja
szivembdl a kegyetlenséget.
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—Rummal kéri a tedt?

-Igen.

—M. H. J. leiilt egy kényelmes fotelba, Ervin pedig rumos gy6gyteat
hozott neki a konyhab6l, €s visszaiilt a helyére, a mésik kényelmes bér-
fotelba. Cséndben iszogattdk a rumos gy6gyteét, Ervin egyre csillogébb
szemekkel nézett valahovd M. H. J. feje folé, és kés6bb azt mondta:

— A muiltkor lefrta nekem azt, hogy: ,,A fik télen fehérek lesznek, de
nem halnak meg.” Emlékszik?

— Emlékszem — mondta M. H. J. - Al4 is irtam ezt a mondatot, ame-
lyet mellesleg maga diktélt le nekem.

— Alaposan megvizsgéltam a kézirdsat — mondta Ervin, — Irigylésre-
méltéan szdrnyal6 a képzelete, de sohasem fog feljutni a csicsra, mert
kegyetlen napjaink visszahizzék a foldre, és tartésan eliiltetik szivében
a gy(loletet. Korunk minden emberével ez torténik, de magét kiilonés-
képpen sajndlom, mert szebb id6kben rendkiviili dolgokat mdvelhetne.

— A Nagy Fehér Maddr gy6gytedja segfthet rajtam — mondta M. H. J.
- Bér nem hiszem, hogy tetszene neki, hogy rummal isszuk a tedjat.

— Lehet, hogy a Nagy Fehér Madir sem tévedhetetlen -~ mondta Er-
vin. ,

— Ne legyen kishitd — mondta még mindig komoly arccal M. H. J. ~
Maga a Nagy Fehér Maddr tanitvdnya, a Szivarvany Harcosa, ismeri a
j6tékony gyogyfiivek titkat, és békességet teremthet maga koriil.

- A minap eltorték az orrcsontomat — mondta Ervin. — Duhaj fia-
talemberek leiitottek, pedig a mellemen volt a Szivarviny Harcosainak
afegyvere.

- A duhaj fiatalemberek nem ittak a Nagy Fehér Madar gy6gytedja-
b6l - mondta M. H. J.

Ekkorra mér kitiriiltek a csészék, Szivarvany Ervin kiment a konyh4-
ba, €s Gjbdl hozott rumos gy6gytedt. M. H. J. gy érezte, most mér ra-
térhet jévetelének és mondanivalGjdnak eredendd céljéra. ElSvette
zsebébdl a papirlapot, amire a Gashi nevii marcona kereskedd felfrta a
nevét, és a telefonszdmat, a papfrlapot Ervin elé tette, és azt mondta:

- Ismerek egy Gashi nevii kereskedét. Ugyes, mozgékony ember, hé-
rom boltja van €s rengeteg készpénze, de nem tud mit vésérolni a ren-
geteg pénzén, mert a nyugati orszagrészek hatdrai mindinkabb lezérul-
nak, ledll az druforgalom, és szerinte hamarosan polgirhébori lesz.
Idegnyugtat6 és békességet drasztd gyogytedkra lenne sziiksége, tulaj-
donképpen a Nagy Fehér Madér gy6gytedira, amelyek kiirtjék a szivek-
bél a gyidloletet s a kegyetlenséget, és taldn megakadalyozzék a hdbo-
rit. Barmikor felhfvhatja ezen a szdmon,
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Ervin hosszasan nézegette az eléje rakott papirlapot, és megallapi-
totta:

— A szadmok és az alafrés alapjén az illet6 korlatolt szellemiségi és ra-
vaszkod4sra hajlamos ember.

- Bérmilyen mennyiségben hajland6 felvisarolni a békességet 4rasz-
t6 gyogytedt — mondta M. H. J.

Ervin kinézett az ablakon, és azt mondta:

- Alkonyodik. Maradjon ndlunk vacsorira. A testérom remek birka-
paprikast f6z kint a kertben.

M. H. J. elfogadta a meghivést, elégedetten iszogatta a rumos gy6gy-
tedt, biztos volt benne, hogy még ezen az estén visszatériti Szivarviny
Ervint a helyes ttra, és akkor a szép arcii asszony méskor is eljon hoz-
z4, és kedvesen fog viselkedni.

Az asszony kdzben megetette a disznékat, 4tolt6zott tiszta és frissen
vasalt ruhdba, és megteritett az ebédlGben. Mire bes6tétedett, Péterfy
Séndor behozta a bogracsot a kertbSl. Remek birkapaprik4st f6zott.
Egyaltaldn nem volt kellemetlen szaga, M. H. J. sokat evett a birkahtis-
b6, és egy pillanatra arra gondolt, hogy Izsakhdr taldn tébb figyelmet
szentelhetne a birkatenyésztésnek, a silany sivatagi féldet az oszvérek-
kel a szolgéi is mivelhetnék, 6 meg a békés birkanysjak gyarapodéséra
igyelne. Csak egy pillanatra gondolt Izsakhérra, mert vacsora utén na-
gyon megszomjazott, de a tiszta ruhdba 6lt6zott, takaros haziasszony
csak vizet tett az asztalra, M. H. J. viszont szivesebben ivott volna bort
vagy legalabb sort. Ervin mintha kitalalta volna gondolatdt, miutin
megtorolte a szdjat, és kipihegte magét, azt mondta:

— Elmehetnénk egy pohdr sorre valamelyik kocsméba.

- Eddig sohasem jartil kocsméba — mondta ijedten az asszony, és
mér megint szemreh4ny6an nézett M. H. J.-re.

— Most elmegyek egy pofa sorre — mondta Ervin, és felallt. Sotétbar-
na tégéjaban olyan volt, mint egy j61 taplalt, elégedett szerzetes.

— Megint véres arccal fogsz hazajonni — mondta az asszony majdnem
sirva.

— Nem fog véres arccal hazajonni, mert én mellette leszek — mondta
Péterfy Sandor, és § is felallt, belebijt a zakéjaba, és ezzel eltakarta a
gerince mogott lapuld pisztolyt.

M. H. J. is felallt, intett az asszonynak, hogy nyugodjon meg, rendben
lesz minden, és szerette volna biztositani réla, hogy Ervin hamarosan
megjavul, de az asszony tigysem hitte volna el neki. Banatosan nézett
utanuk, amikor kimentek a hazbél.

Abba a kocsméba mentek el, amely el6tt a miltkor a sisakos fiik
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megverték Ervint és M. H. J.-t. A kocsméaban most kevés vendég volt,
6k harman leiiltek egy sarokasztalhoz, rendeltek két korsé sort és egy
tiveg asvanyvizet. M. H. J. és Ervin gyorsan megittak a soriiket, rendel-
tek Ujabb két korséval. Péterfy Sandor kedvetleniil kortyolgatta az 4s-
vanyvizet.

Akkor bejottek a sisakos filik a kocsméba. Sokan voltak és igen lar-
maésak. Levették fejiikrdl és egy asztalra halmoztak a bukésisakokat, 6k
meg koriiliilték a tobbi asztalt, tovabbra is lJarmaztak, és természetesen
gyorsan észrevették Szivarvany Ervint.

~ Madr megint itt van a katolikus pap! - kidltotta valaki.

Erre csond lett a kocsméban, az egyik fiu lassan felemelkedett a szé-
kérdl, és lassan odajott M. H. J.-€k asztalidhoz. Mutat6ujjaval Ervin
mellére bokott.

— Megmondtam mir, hogy dobd a szemétbe a madaradat. Nem sze-
retjiik a madarakat sem a zaszl6kon, sem az emberek mellén.

— Ez a Szivarvany Harcosainak a fegyvere — mondta Ervin.

— Miiltkor az orrodat tortem be, most pedig a fogaidat fogom kiverni
—mondta a firl.

— Az ilyen izgaga fickdk el6bb-utobb rosszul jarnak — sz6lt kozbe M.
H. J. - Ismertem egy jésadgos Oreg hazaspart, azoknak volt egy ilyen
rossz természet fiuk. Egy éjszaka botokkal 6k maguk verték agyon a
fick6t, pedig egysziilott fiuk volt.

A kotekedé fiat nem hatotta meg a jésdgos 6reg hdzaspar torténete,
végigmérte M. H. J.-t, és azt mondta:

- Létom, te is a nyakadba akasztottad a madarat. Megetetem veled a
Szivarvany Harcosainak a fegyverét.

Péterfy Sandor ekkor a hata mogé nydlt, elGvette a pisztolyat, és le-
tette az asztalra. Merev halszemekkel nézett a fitira, ilyen merev hal-
szemekkel csak a rendSrok és a volt rendérok tudnak nézni.

— Menjél innen, fiam — mondta cséndesen.

A fii nem ijedt meg. A pisztolyra mutatott, és vigyorogva megkér-
dezte:

- Ez jatékpisztoly?

— Jétszani is lehet vele — mondta Péterfy Sandor, és tovabbra is me-
rev halszemekkel nézte a fid arcat. Kezébe vette a pisztolyt, félrefordi-
totta, és elsiitotte.

Gonosz dorrenés hallatszott, a sisakokkal megrakott asztalrél at-
lyukasztva repiilt le a legfels6 bukdsisak. Péterfy Sandor még egy-
szer elsiitotte a pisztolyt, a bukésisakok szétgurultak a kocsma pad-
16j4n.
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- fgy lehet jitszani vele — mondta még mindig cséndesen Péterfy
Sandor.

A fi( hatrélni kezdett, még mindig megprébalt bitran viselkedni.

~ Hamarosan mi is szerziink pisztolyokat — sziszegte, de az arca falfe-
hér lett, és remegett a szdja. Aztdn gyorsan sarkon fordult. A barétai is
felugréltak az asztalok melldl, felkapdosték a szétgurult bukdsisakokat,
¢és valamennyien kiiszkoltak a kocsméabdl.

Nagy csond lett a két pisztolylovés utén, és M. H. J. megjegyezte:

— Mégiscsak hatésos a Szivarvdny Harcosainak a fegyvere,

— Néha egy pisztoly is kell hozz4 — mondta Péterfy Sdndor.

— Att6l tartok, hogy ezek a fick6k tényleg hamarosan szereznek ma-
guknak pisztolyokat — mondta M. H, J4nos.

— En még mindig jobban tudok célozni, mint 6k — mondta Péterfy
Séndor.

- Hébori lesz hamarosan —~ s6hajtotta Szivdrvany Ervin, — Holnap
felhivom azt a Gashi nevil kereskedft. Rengeteg gydgyfiivet fogok
Osszegyljteni, mert rengeteg gyégytedra lesz sziikség, hogy kiirtsuk a
kegyetlenséget a szfvekbdl,

M. Holl6 Janos elégedett volt magival, és elégedetten szemlélte Er-
vin aggddé arcét. A szép arcd guberdléasszony tehét ezentiil is feljar
majd a lakds4ba, €s § jokedvlien frhatja bibliai tArgyd regényét.

— Izsakhdr mostantdl fogva tdbb figyelmet szentel majd a juhtenyész-
tésnek, Lassan ballag majd a birkanydjak utén, és békés estéken birka-
paprikdst f6z a csillagos ég alatt,

— Nem ismerem az illet8t — mondta Péterfy Sandor —, de bolcs ember
lehet, ha ilyen életet valasztott magénak,

Ezutin a pisztolyit gondosan visszahelyezte a gerince mogé.



